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The proposal expands the existing network infrastructure links—Polje Street, Prešeren Street (Prešernova cesta), 
Cankar Avenue (Cankarjev drevored), and Factory Street (Tovarniška ulica)—with an emphasis on the north coast of the 

Izola peninsula, reinforcing the importance of the space along Factory Street and the continuation of Cankar Avenue 
in the new coastal line. Public spaces improve the separation of infrastructure routes, placement of garages at the key 

entries, expansion of the promenade space along the coast, and the creation of Izola’s beach. The ambitious dreams 
of private property developers should be restricted because it is possible that they may create more degraded areas. 

It is preferable to restore existing buildings, perform only the necessary spatial interventions, and introduce innovative 
programs. Without adequate public investment or with only private investment, it will be difficult for the situation in 
the area to improve. The eastern Izola coast could become an area of a new industrial revolution: a revolution of the 

cultural and creative industries.

The exceptional setting of Izola’s old town on the peninsula is surrounded by a unique landscape in the adjacent 
countryside. There is an opportunity to invigorate Izola’s profile by improving the condition of buildings, particularly in 
the industrial area, and by creating a new promenade and green beach area. Art gallery exhibitions, intergenerational 

centers, and activities for disabled people will have a place in the renovated industrial buildings. The city park—
connecting various milieus, programs, people, and lifestyles—is created in a place where non-renewable buildings 

were demolished. At the far northeast end of the Izola peninsula, a water sports area is gradually constructed. Links are 
created to cities on the Slovenian coast by both sea and land, a waterfront promenade is established, new programs 

are implemented, and a green beach, city park, and water sports center are created.

The proposal anticipates integrating the Slovenian coast in the European Capital of Culture. The spatial 
design envisions the area as a set of three functional units along the waterfront: an industrial zone, an 

edge or in-between zone, and a campsite. It emphasizes the progress of spatial interventions in relation 
to the waterfront, the shoreline, and the entire coastal area. The spatial development scenario envisages 

three phases. In the first phase, the industrial area is transformed through a public program, in the second 
phase through cultural and art events, and in the third phase there is a final investment in the thermal baths 

complex. A pedestrian path runs along the coastline and connects the new beach at the thermal spa with 
the cultural center by the beach at the Jadranka campsite, which is scheduled for expansion of tourism 

activities.

The transformed industrial area is divided into two parts. Areas occupied by the shipyard have only 
limited accessibility. They are spatially and functionally improved through higher utilization, quality, and 

implementation of public activity. The construction of the thermal spa with indoor and outdoor pools 
makes use of the high-quality thermal water and thermal springs in Izola. The Delamaris factory area is 

defined as a space for non-public programs. A continuous promenade, emphasized with an extensive 
green belt, is defined along the coast in the direction of the Jadranka campsite. The waterfront at the edge 

of the industrial area is transformed by an elevated walkway, which becomes a new city balcony and 
viewing point.

The strategic starting points for the future spatial development of Izola are: establishing a spatial and program 
balance in the eastern and western parts of the city, ensuring social inclusion of all generations and social groups, 
and linking the eastern part of Izola with the entire Slovenian coastal area. The scenic route along the waterfront is 
dotted by a number of venues with small spatial interventions framing different views of the city or creating spatial 

conditions for sports, recreation, and tourism programs (e.g., small centers for surfing and other water sports, a 
pebble beach, etc.). The maximum density of the programs is at the Jadranka campsite and along the coastal strip 
on the west side, where the promenade extends in a sports boulevard. The coastal area in the northeast part of the 

city acts as an interface (or junction) between the city and the sea. Here the height of buildings is limited in order to 
preserve views of the old town, and low building density is foreseen to allow evenly distributed access to the sea.
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ATTRACT(IVE) IZOLACREATIVE INDUSTRIES SLOVENIA COASTLINE 2030: CULTURAL CAPITAL OF EUROPEMARINA TO MARINA
The obstructions and barriers that intertwine in the northeast part of Izola arose from various industrial and 

tourism activities and have created separated spatial islands. The waterfront promenade defines a border 
area between the sea and the city. The beach is a linear space that follows the contour of the natural and 
artificial coastline complemented by the green system in the background. The extension of the waterfront 

with pontoon systems across Viližan Bay from the Jadranka campsite to the Delamaris factory allows 
better public access to the area and opens up new and unique views towards the sea and the city. The 

construction of the promenade extends and enhances the swimming area, complements the traffic system, 
and allows new connections in the coastal area. Cars do not occupy public spaces intended for pedestrians 

because garages are envisaged for all users at the entry points. The real regenerators of the abandoned 
industrial areas are the residents themselves, who use the area all year round.
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FROM IZOLA(TION) TO IZOLA(CTION) EXPLOITING THE THERMAL WATER NETWORK AROUND IZOLA

SIX STRATEGIES

Akcijsko planiranje in strateško presojanje | izr. prof. dr. Lucija Ažman Momirski | Sara Biščak | 25120226 | študijsko leto 2018/2019

Primerjava poteka izbrane delavnice s potekom osnovnega modela delavnice

Osnovni model delavnice ima tri sklope: predpriprava, osrednji dogodek 
in delo po opravljeni delavnici. Osrednji dogodek je razčlenjen še na tri pod 

sklope. V tabeli torej: 

Delavnica Koprivnik 2016 pa je potekala po slednjih sklopih:

Po umestitvi poteka urbanistično arhitekturne delavnice Koprivnik 2016 v 
potek osnovnega modela delavnice (povzeto po 1. vaji, tabela 4) lahko sklepamo, 
da ima analizirana delavnica vse faze, ki pa so razpotegnjene v časovnem 
terminu enega meseca. Tako na primer dogajanje osrednjega dogodka delavnice 
poteka tudi po končani delavnici, nekaj osnovnih priprav na delavnico, kot so 
analize in priprave gradiva, pripravljajo sodelujoči pred začetkom delavnice. 
Faza ekskurzij se podobno umešča v osredji dogodek, kar je lahko enačeno s 

terenskim delom in ne kvari okvira poteka delavnice. 

I. sklop predpriprava
II. sklop priprava

III. sklop idejno delo na projektih
IV. sklop končno delo na projektih
V. sklop reprezentacija

VI. sklop delo po delavnici / upoštevanje le-te
tabela2: legenda sklopov  faz poteka osnovnega modela  delavnice 

potek
priprava delavnice
predpriprava na delavnico (vključeni sodelujoči)
ekskurzija
delavnica
delo po delavnici (vključeni sodelujoči)
uporabnost delavnice

tabela3: potek delavnice Koprivnik 2016 z legendo barv za umestitev faz v potek osnovnega modela delavnice  
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I. priprava
zamisel vsebine in organizacije
predhodne analize in poročila
zbiranje gradiva
vzpostavitev stikov s sodelujočimi
vzpostavitev stikov z naročniki
seznanitev in poziv javnosti
objava v medijih
pridobitev podpore in interesa

II. predstavitev in določitev problema
predavanja mentorjev in gostov
vodenje sodelujočih
terensko izvajanje
oris ciljev
usmeritve za delo
zbiranje podatkov

III. skupinsko delo
dislociranje udeležencev
ideja
osnutki in skice
variacije
načrtovanje
strnjenje podatkov
usklajevanje med željami
vmesna predstavitev
vmesna diskusija med skupinami
vmesni javni odziv
sodelovanje javnosti z okroglo mizo
usmerjena vprašanja

VI. variantne rešitve
izvajanje
načrtovanje
izdelovanje teks. in gra�čnih predlog
diskusije in primerjalne rešitve

V. predstavitev rezultatov
razstave
publikacije
makete
sklepni del
konference
okrogle mize
aktivnosti na terenu
odziv stroke in širše javnosti
diskusija za končno rešitev

VI. re�eksija
poročilo in analiza rezultatov
sprejem odločitev
vrednotenje rešitev
sledljivost rezultatov

 tabela4: vsebnosti faz poteka delavnice Koprivnik 2016
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Akterji dogodka

V poglavju sodelujočih na delavnici Koprivnik 2016 preverjam variabilnost 
udeležencev. Na delavnici so bili udeleženi:

Študenti Fakultete za gradbeništvo in geodezijo Univerze v Ljubljani in študenti 
arhitekture s Fakultete za arhitekturo Univerze v Zagrebu, 

Krajevna skupnost Koprivnik-Gorjuše
Krajani Koprivnika

Predstavniki lokalne skupnosti,
TNP Bohinj

ZVKD Kranj
Mentorji in predavatelji iz Zagreba (mr. Ksenija Petrić, doc. dr. Rene Lisac, dr. 

Jasenka Kranjčević in dr. Ana Mrđa s Fakultete za arhitekturo v Zagrebu)
Mentorji in predavatelji iz Ljubljane (doc. dr. Alma Zavodnik Lamovšek, viš. 
pred. mag. Mojca Foški, asist. dr. Gašper Mrak, prof. dr. Krunoslav Šmit in doc. 

dr. Sanja Gašparović)

Kljub veliki zasedbi udeležencev, so bili te prisotni v določenih fazah delavnice. 
Študentje in mentorji v večini sklopov poteka delavnice, za razliko od ostalih 

skupnosti in institucij. Podatki so prikazani v spodnji tabeli.

I. sklop II. sklop III. sklop IV. sklop V. sklop VI. sklop
organizacijska skupina
študentje
mentorji
sodelujoči na lokalni ravni (krajani Koprivni-
ka)
sodelujoči na nacionalni ravni (SLO)
sodelujoči na mednarodni ravni (HR)
stroka (arhitektura, gradbeništvo)

službe 
(KS Koprivnik-Gorjuše, TNP Bohinj, ZVKD 
Kranj)
vabljeni gostje

  tabela5: sodelujoči delavnice Koprivnik 2016 po posameznih fazah
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 =
DOLGOROČNE KONCEPTUALNE RAZVOJNE VIZIJE

 FORMULACIJA STRATEŠKEGA PROSTORSKEGA NAČRTA

=
PRIKAZ REŠITEV

PREDSTAVITEV PREDLOGOV/IDEJ/RAZMISLEKOV

JAVNA RAZSTAVA IN PREDSTAVITEV 

ODZIV/KOMENTARJI ŠIRŠE JAVNOSTI + GOSPODARSTVA

VREDNOTENJE KOMENTARJEV REZULTATOV

LOKALNE STROKOVNE SLUŽBE

IZOBRAŽEVALNE USTANOVE

STROKOVNJAKI

STROKOVNJAKI

ŠTUDENTJE

PREDSTAVNIKI 

RAZLIČNIH STROK

interdiciplinarnost

GOSPODARSTVO

INVESTITORJI

ZASEBNIKI

JAVNE 

ŠIRŠA JAVNOST

CILJNE SKUPINE

SKUPNOSTI

UPORABNIKI

PREBIVALCI

PROSTORSKI

AKTERJI

javni interes
participacija
javna akcija

javno-zasebni interes
udeleženost vlagateljev

partnerstvo

UDELEŽENCI
POVEZOVALNE SKUPINE

MEDNARODNE EKIPE

EKIPE MENTORJV + UDELEŽENCEV
MEDNARODNO MENTORSTVO

MEDNARODNA UDELEŽBA

VODJE
TUTORJI/POVEZOVALCI

MEDNARODNO MENTORSTVO

=
INTENZIVNO TERENSKO DELO NA LOKACIJI/ZBIRANJE PODATKOV

VREDNOTENJE PODATKOV/ANALIZIRANJE/DISKUSIJA

POVZEMANJE SPOZNANJ/OBLIKOVANJE PREDLOGOV

=
PREPOZNAVANJE PROBLEMA ZA OBRAVNAVO 

DELOVANJE/POBUDA PRISTOJNIH LOKALNIH SLUŽB

FORMACIJA  DELAVNICE

PREPOZNAVANJE POTENCIALOV OBRAVNAVANE LOKACIJE

OBLIKOVANJE TEME URBANISTIČNE DELAVNICE

=
KONCEPTNI REZULTATI DOSEŽENI Z UPORABO 

NOVIH/MANJ UVELJAVLJENIH METOD NAČRTOVANJA

=
PRIKAZ METODOLOGIJE RAZISKOVALNEGA DELA

PREDSTAVITEV PREDLOGOV/IDEJ/RAZMISLEKOV

JAVNA RAZSTAVA IN PREDSTAVITEV 

ODZIV/KOMENTARJI JAVNOSTI (+ VREDONTENJE)

IZOBRAŽEVALNE USTANOVE

RAZISKOVALNI CENTRI

STROKOVNJAKI/ZNANSTVENIKI

LOKALNE STROKOVNE SLUŽBE

UDELEŽENCI

STROKOVNJAKI 

MLADI RAZISKOVALCI

ŠTUDENTJE

SOUDELEŽENCI

POSREDNO UDELEŽENA STROKA

INTERESNE SKUPINE

(OŽJA) JAVNOST

predstavitev javnosti
odziv javnosti
ozaveščanje

strokovno sodelovanje
interdisciplinarnost

izmenjava znanj

REDKEJE ZASTOPANI
PREDSTAVNIKI 
GOSPODARSTVA

=
DELO V SKUPNIH PROSTORIH/NA TERENU

RAZISKOVANJE/ANALIZIRANJE/DISKUSIJA

UPORABA NOVIH ZNANJ/OBLIKOVANJE KONCEPTOV

=
POBUDA ODGOVORNIH INSTITUCIJ ZA IZVEDBO DELAVNICE

FORMACIJA  DELAVNICE

IDENTIFIKACIJA MANJ RAZISKANIH/RAZŠIRJENIH/NOVIH PRISTOPOV 

OBLIKOVANJE TEME URBANISTIČNE DELAVNICE

=
REŠEVANJE PROSTORSKE PROBLEMATIKE

POGLOBLJEN RAZMISLEK

DEFINIRANJE POTENCIALOV

IZOBRAŽEVANJE
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mentorji

skupina 1

skupina 2

študenti

arhitekture 
urbanizma
krajinskega načrtovanja

x
/
/

xlokalni gosti
narodni gosti
mednarodni gosti
interdisciplinarni

/
x
/

 4.2. Opredelitev akterijev dogodka

Prvo skupino bi morala sestavljati skupina povabljenih strokovnjakov in sicer lokalni, nacionalni, 
mednarodni in interdisciplinarni. Od tega so bili prisotni le lokalni in mednarodni gosti. Druga sk-
upina vsebuje aktivne študente arhitekture le na lokalni ravni, ne vsebuje pa še študentov urbanizma 
in krajinskega načrtovanja ali drugih študentov z lokalne, narodne, mednarodne in interdisciplin-
arne ravni. V to skupino spadajo tudi mentorji, ki prihajajo iz lokalne in mednarodne ravni, ne pa iz 
narodne ali interdisciplinarne. Tretjo skupino bi morala sestavljati širša javnost in gospodarstvo, ki 
imajo neposreden interes za obravnavo izbrane naloge. Tukaj lahko štejemo Fakulteto za družbene 
vede, ki je sklenila sodelovanje in namenila njihov atrij za izgradnjo arhitekturne inštalacije in pa 
sponzorje za pokritje stroškov materiala, prevoza, sposoje pripomočkov za delo itd. Sicer moramo 
poudariti, da se širša laična javnost in lokalna skupnost niso neposredno vključevali v sam koncept, 
idejo ali izgradnjo tega projekta. 

skupina 3
lokalna skupnost /

/laična javnost

xlokalni
narodni 
mednarodni 
interdisciplinarni

/
x
/

xlokalni

narodni 
mednarodni 
interdisciplinarni

/
/
/

A3 Lucija Ažman Momirski: Akcijsko planiranje in strateško presojanje
Akcijsko planiranje je bistven del 
procesa strateškega načrtovanja 
prostora ter spada v neformalne/
neavtoritativne oblike planiranja, 
ki nastopajo v dvojici s t.i. stvarnim 
planiranjem (planning for real) 
oziroma analitičnim planiranjem. 
V proces prostorskega načrtovanja 
neposredno vnašajo načelo in 

priložnost javne akcije oziroma 
participacije. Študenti se seznanijo 
z motivi, rešitvami in uporabnostjo 
rešitev pri vsakdanjem delu 
arhitektov in urbanistov. V 
prvem koraku študenti poiščejo 
literaturo z opisi in utemeljitvami 
kaj je akcijsko planiranje in kaj je 
urbanistična delavnica. V literaturi 

ali iz lastnih izkušenj izberejo 
dogodek akcijskega planiranja, ki 
ga analizirajo s pomočjo sledečih 
vsebin: opredelitvijo motivov 
za izdelavo vizije, opredelitvijo 
vsebinskega poteka dogodka, 
opredelitvijo akterjev dogodka, 
opredelitvijo rezultatov in oceno 

oziroma vrednotenjem uporabnost 
rezultatov.
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The proposal expands the existing network infrastructure links—Polje Street, Prešeren Street (Prešernova cesta), 
Cankar Avenue (Cankarjev drevored), and Factory Street (Tovarniška ulica)—with an emphasis on the north coast of the 

Izola peninsula, reinforcing the importance of the space along Factory Street and the continuation of Cankar Avenue 
in the new coastal line. Public spaces improve the separation of infrastructure routes, placement of garages at the key 

entries, expansion of the promenade space along the coast, and the creation of Izola’s beach. The ambitious dreams 
of private property developers should be restricted because it is possible that they may create more degraded areas. 

It is preferable to restore existing buildings, perform only the necessary spatial interventions, and introduce innovative 
programs. Without adequate public investment or with only private investment, it will be difficult for the situation in 
the area to improve. The eastern Izola coast could become an area of a new industrial revolution: a revolution of the 

cultural and creative industries.

The exceptional setting of Izola’s old town on the peninsula is surrounded by a unique landscape in the adjacent 
countryside. There is an opportunity to invigorate Izola’s profile by improving the condition of buildings, particularly in 
the industrial area, and by creating a new promenade and green beach area. Art gallery exhibitions, intergenerational 

centers, and activities for disabled people will have a place in the renovated industrial buildings. The city park—
connecting various milieus, programs, people, and lifestyles—is created in a place where non-renewable buildings 

were demolished. At the far northeast end of the Izola peninsula, a water sports area is gradually constructed. Links are 
created to cities on the Slovenian coast by both sea and land, a waterfront promenade is established, new programs 

are implemented, and a green beach, city park, and water sports center are created.

The proposal anticipates integrating the Slovenian coast in the European Capital of Culture. The spatial 
design envisions the area as a set of three functional units along the waterfront: an industrial zone, an 

edge or in-between zone, and a campsite. It emphasizes the progress of spatial interventions in relation 
to the waterfront, the shoreline, and the entire coastal area. The spatial development scenario envisages 

three phases. In the first phase, the industrial area is transformed through a public program, in the second 
phase through cultural and art events, and in the third phase there is a final investment in the thermal baths 

complex. A pedestrian path runs along the coastline and connects the new beach at the thermal spa with 
the cultural center by the beach at the Jadranka campsite, which is scheduled for expansion of tourism 

activities.

The transformed industrial area is divided into two parts. Areas occupied by the shipyard have only 
limited accessibility. They are spatially and functionally improved through higher utilization, quality, and 

implementation of public activity. The construction of the thermal spa with indoor and outdoor pools 
makes use of the high-quality thermal water and thermal springs in Izola. The Delamaris factory area is 

defined as a space for non-public programs. A continuous promenade, emphasized with an extensive 
green belt, is defined along the coast in the direction of the Jadranka campsite. The waterfront at the edge 

of the industrial area is transformed by an elevated walkway, which becomes a new city balcony and 
viewing point.

The strategic starting points for the future spatial development of Izola are: establishing a spatial and program 
balance in the eastern and western parts of the city, ensuring social inclusion of all generations and social groups, 

and linking the eastern part of Izola with the entire Slovenian coastal area. The scenic route along the waterfront is 
dotted by a number of venues with small spatial interventions framing different views of the city or creating spatial 

conditions for sports, recreation, and tourism programs (e.g., small centers for surfing and other water sports, a 
pebble beach, etc.). The maximum density of the programs is at the Jadranka campsite and along the coastal strip 
on the west side, where the promenade extends in a sports boulevard. The coastal area in the northeast part of the 

city acts as an interface (or junction) between the city and the sea. Here the height of buildings is limited in order to 
preserve views of the old town, and low building density is foreseen to allow evenly distributed access to the sea.
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ATTRACT(IVE) IZOLACREATIVE INDUSTRIES SLOVENIA COASTLINE 2030: CULTURAL CAPITAL OF EUROPEMARINA TO MARINA
The obstructions and barriers that intertwine in the northeast part of Izola arose from various industrial and 

tourism activities and have created separated spatial islands. The waterfront promenade defines a border 
area between the sea and the city. The beach is a linear space that follows the contour of the natural and 
artificial coastline complemented by the green system in the background. The extension of the waterfront 

with pontoon systems across Viližan Bay from the Jadranka campsite to the Delamaris factory allows 
better public access to the area and opens up new and unique views towards the sea and the city. The 

construction of the promenade extends and enhances the swimming area, complements the traffic system, 
and allows new connections in the coastal area. Cars do not occupy public spaces intended for pedestrians 

because garages are envisaged for all users at the entry points. The real regenerators of the abandoned 
industrial areas are the residents themselves, who use the area all year round.
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The proposal expands the existing network infrastructure links—Polje Street, Prešeren Street (Prešernova cesta), 
Cankar Avenue (Cankarjev drevored), and Factory Street (Tovarniška ulica)—with an emphasis on the north coast of the 

Izola peninsula, reinforcing the importance of the space along Factory Street and the continuation of Cankar Avenue 
in the new coastal line. Public spaces improve the separation of infrastructure routes, placement of garages at the key 

entries, expansion of the promenade space along the coast, and the creation of Izola’s beach. The ambitious dreams 
of private property developers should be restricted because it is possible that they may create more degraded areas. 

It is preferable to restore existing buildings, perform only the necessary spatial interventions, and introduce innovative 
programs. Without adequate public investment or with only private investment, it will be difficult for the situation in 
the area to improve. The eastern Izola coast could become an area of a new industrial revolution: a revolution of the 

cultural and creative industries.

The exceptional setting of Izola’s old town on the peninsula is surrounded by a unique landscape in the adjacent 
countryside. There is an opportunity to invigorate Izola’s profile by improving the condition of buildings, particularly in 
the industrial area, and by creating a new promenade and green beach area. Art gallery exhibitions, intergenerational 

centers, and activities for disabled people will have a place in the renovated industrial buildings. The city park—
connecting various milieus, programs, people, and lifestyles—is created in a place where non-renewable buildings 

were demolished. At the far northeast end of the Izola peninsula, a water sports area is gradually constructed. Links are 
created to cities on the Slovenian coast by both sea and land, a waterfront promenade is established, new programs 

are implemented, and a green beach, city park, and water sports center are created.

The proposal anticipates integrating the Slovenian coast in the European Capital of Culture. The spatial 
design envisions the area as a set of three functional units along the waterfront: an industrial zone, an 

edge or in-between zone, and a campsite. It emphasizes the progress of spatial interventions in relation 
to the waterfront, the shoreline, and the entire coastal area. The spatial development scenario envisages 

three phases. In the first phase, the industrial area is transformed through a public program, in the second 
phase through cultural and art events, and in the third phase there is a final investment in the thermal baths 

complex. A pedestrian path runs along the coastline and connects the new beach at the thermal spa with 
the cultural center by the beach at the Jadranka campsite, which is scheduled for expansion of tourism 

activities.

The transformed industrial area is divided into two parts. Areas occupied by the shipyard have only 
limited accessibility. They are spatially and functionally improved through higher utilization, quality, and 

implementation of public activity. The construction of the thermal spa with indoor and outdoor pools 
makes use of the high-quality thermal water and thermal springs in Izola. The Delamaris factory area is 

defined as a space for non-public programs. A continuous promenade, emphasized with an extensive 
green belt, is defined along the coast in the direction of the Jadranka campsite. The waterfront at the edge 

of the industrial area is transformed by an elevated walkway, which becomes a new city balcony and 
viewing point.

The strategic starting points for the future spatial development of Izola are: establishing a spatial and program 
balance in the eastern and western parts of the city, ensuring social inclusion of all generations and social groups, 
and linking the eastern part of Izola with the entire Slovenian coastal area. The scenic route along the waterfront is 
dotted by a number of venues with small spatial interventions framing different views of the city or creating spatial 

conditions for sports, recreation, and tourism programs (e.g., small centers for surfing and other water sports, a 
pebble beach, etc.). The maximum density of the programs is at the Jadranka campsite and along the coastal strip 
on the west side, where the promenade extends in a sports boulevard. The coastal area in the northeast part of the 

city acts as an interface (or junction) between the city and the sea. Here the height of buildings is limited in order to 
preserve views of the old town, and low building density is foreseen to allow evenly distributed access to the sea.
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artificial coastline complemented by the green system in the background. The extension of the waterfront 

with pontoon systems across Viližan Bay from the Jadranka campsite to the Delamaris factory allows 
better public access to the area and opens up new and unique views towards the sea and the city. The 

construction of the promenade extends and enhances the swimming area, complements the traffic system, 
and allows new connections in the coastal area. Cars do not occupy public spaces intended for pedestrians 

because garages are envisaged for all users at the entry points. The real regenerators of the abandoned 
industrial areas are the residents themselves, who use the area all year round.
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